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ENJOY YOUR MOOD



Enjoy your mood is the spirit in which we help you build

your world, where your dreams, emotions

and the atmospheres you love come alive.

M NICOLETTIHOME®

ENJOY YOUR MOOD
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Home is where we know that our

emotions can find shelter.

There, we feel free to be what we are,

to follow our desires, and to indulge in
wellbeing. The way we live our house tells
a lot about ourselves. How we furnish it,
how we express our world, how we choose
the objects that make home unique. The
Nicoletti Home sofas are made to comply
with that need for freedom, the yearn

to live our lives as we like, and to show

ourselves as we really are.

M NICOLETTIHOME®

ENJOY YOUR MOOD



Coming from one of the most extraordinary cities in the

world leaves a deep mark that defines a lifestyle.

Matera, with its ancient neighborhoods, known as the
Sassi, is a magical place where natural caves

were turned into dwellings, prayer spaces, or shelters.
Matera, today a UNESCO World Heritage Site,

is where Nicoletti Home’s story started. The company
makes sofas and seats, still inspired by the same artisan
ability of the people living in the Sassi, who were

able to create places that perfectly fit into a natural

environment.

Today Nicoletti Home sells its products in over seventy
countries worldwide, with a collection of more

than eighty models available in more than a thousand
versions. Nicoletti Home sofas - with leather,

fabric or microfiber covers - convey an idea of living
based on passion, beauty, and well-being:

the founding values of the company ‘made in Materad’.




Your sofa as an oasis where to relax.
Live your home as you like it.

Nicoletti Home’s house culture stems from an

enthusiastic and enlightened vision of the company,
a vision that enhances the pleasure of socializing

while sharing passions and desires.

Nicoletti Home sofas, made with care following the
best artisan tradition with an eye to design,

are the perfect place where to play, relax, stay active
and be creative. In other words, they encourage

the confidence to live life the way you like it

and to feel free to express your true self.

The 2024 Collection has taken shape from Nicoletti
Home’s philosophy.
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It is in tranquility that
one can better hear

the sounds of the world.




CHAMONIX

COD. 320 + COD. 601
L308 D151/184 H94

ilDIPLOMATICO '
e PAVVENTURIERA

DAN (OUSTACH ‘ ,

15



2

COD. 300
L228 D110/143 H94
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This refined and bold sofa, made according to the best

artisan tradition and with the utmost care, is the perfect expression
of close attention to details. Design must dare, even when it pursues
functionality and comfort: with its strong personality,

CHAMONIX will play a leading role in any space.

Raffiné et audacieuy, il montre dans la perfection des détails

tout le savoir-faire et le soin apporté a la fabrication. Le design

doit oser, méme lorsqu'’il a la fonctionnalité et le confort

a l'esprit : CHAMONIX a une forte personnalité qui lui permet

de jouer un réle de premier plan dans n'importe quel environnement.

CHAMONIX

19



CHAMONIX

COD. 310 + COD. D10 + COD. 124
1324 D244/281 H94

COD. 120 + COD. D10 + COD. 230 + COD. 110
L380/413 D236/269 H94
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COD. 560
L1170 D110 H44
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COD. 300
L.230/286 D112/142 H99




There are ideas that are born from spontaneity.
With its pure and reassuring silhouette, Soul infuses
an effect of relaxing calm and encloses anyone
who seats down as if in a comforting embrace.

|y a des idées qui naissent de la spontanéite.
Avec sa silhouette pure et rassurante, Soul insuffle
un effet de calme relaxant et enferme quiconque
sassied comme dans une étreinte reconfortante.




SOUL

COD. 310 + COD. D12
L307/365 D223/255 H99

COD. 310 + COD. 602
L310/356 D149/179 H99

COD. 560
L112 D112 H46

TECHNICAL
SHEET
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MONNALISA

"-{’. 300
- L1236 D1127138 HO7
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MONNALISA

L305/331 D237/263 H97
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COD. 320 + COD. 601
L317 D167/193 H97




MONNALISA
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MONNALISA boasts a minimalist, versatile and ergonomic design,

enriched by metal feet that emphasize its majesty starting from the ground.
Being one of the most comfortable sofas, it features a double backrest
depth and armrests adjustable at different heights.

Design minimaliste, polyvalent et ergonomique pour le MONNALISA,
embelli par le pied métallique qui pointe vers le sol enracinant sa majeste.
Parmi les canapeés les plus confortables, il dispose d’'une double profondeur
de dossiers et d'accoudoirs reglables & difféerentes hauteurs.




MONNALISA

COD. 210 + COD. D10 + COD. 220
L305/331 D305/331 H97

COD. 210 + COD. 120
L287 D112/138 H97

COD. 210 + COD. 130 + COD. D10 + COD. 120
L376/402 D234/260 H97

TECHNICAL
SHEET
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COD. 612 + COD. 613
L206/242 D98 /157 H102




FUNK’s distinctive design is a tribute to metropolitan verve

and eclecticism, that furnish the living room with value and elegance.
A simple but meaningful language for an extremely functional sofa
that transcends the concept of style by turning it into art.

Le design particulier de FUNK est un hommage & la verve
metropolitaine et a I'éclectisme, qui meublent le salon en donnant
a l'environnement valeur et élégance. Un langage simple

mais significatif pour un canapé extrémement fonctionnel,

qui va au-deld du concept de style en le transformant en art.




FUNK

COD. 612 + COD. 144 + COD. 042
L293/311 D225 H102

COD. 612 + COD. 144 + COD. 602
L291/327 D160 H102

COD. 173 + COD. 130 + COD. 042
L260/278 D225 H102

TECHNICAL
SHEET
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S 2 + COD. C47
=%, 287 D229 H76/97
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A1920s grace is recognizable in the simple, elegant, and well-defined
shapes of a sofa that lights up spaces with a striking personality

that stays unobtrusive. Linear seams and square surfaces give FIRST
a clear expression of modernity, merging a love for materials

with attention to details.

Une grdce des années vingt résonne dans les volumes sobres,

élégants et décisifs d’'un canapé qui habite les pieces avec une forte
personnalité méme si trés discrete. Les coutures linéaires et les surfaces
carrées donnent & FIRST une expression distinctive de la modernite,
combinant 'amour de la matérialité avec le souci du détail.
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FIRST

COD. 252 + COD. C47
L287 D229 H76/97

COD. 300
L222 D109 H76/97

COD. 252 + COD. 130 + COD. C47
L369 D229 H76/97

TECHNICAL
SHEET
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DAIQUIRI

COD. 300
L213 D100 H78/98
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DAIQUIRI proves with grace and determination that furnishing means
creating living spaces. Compact, cozy, refined without being pretentious,
a sofa where form and essence speak the same wonderful language.
Thanks to the functional backrest, adjustable in two positions,

a perfect state of relaxation is guaranteed.

S'il est vrai que meubler, Cest créer des espaces de vie, DAIQUIRI

sait le faire avec gréce et decision. Compact, accueillant, sophistique
sans insolence, cest un canapé ou la forme et le fond parlent le méme
langage merveilleux. Le bien-étre est total, gréce également

au dossier fonctionnel, réglable en deux positions.

DAIQUIRI




DAIQUIRI

COD. 310 + COD. 042 + (N_CUSCINO COD. 654 + COD. 654 + COD. 653)
L298 D226 H78/98

COD. 320 + COD. 040 COD. 210
L298 D258 H78/98

COD. 635
L65 D95 H43

TECHNICAL
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COD. 612 + COD. 144 + COD. C48

L300 D229 H80/100
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COUNTRY




COUNTRY is a sofa with a unique style: a modern and elegant design
element that combines precision and comfort. The clear and precise
shape of the armrests, the backrest and its metal feet, pair perfectly

with the softness of the padding, naturally becoming the true

focal point of any space in which it is placed.

COUNTRY est un canapé au style unique : un élement de design
moderne et élégant alliant précision et confort. La forme sobre

et précise des accudoirs, du dossier et de ses pieds en métal sassocie
parfaitement & la douceur du rembourrage, devenant naturellement
I'élement central de tout espace dans lequel il est place.

COUNTRY



COUNTRY

COD. 612 + COD. 613
L200 D110/154 H80/100

COD. 173 + COD. 130 + COD. C48
L279 D229 H80/100

COD. 300
L200 D110 H80/100

TECHNICAL
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SERENA
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COD. 220 + COD. 410
L293/373 D150/179 H88



SERENA

With its simple shapes and geometry of volumes this sofa

is the evolution of linearity thanks to a wide range of configurations.
SERENAis a wonderful synthesis of beauty, functionality,

softness, comfort, informality, and endurance.

Ce canapé aux lignes pures et a la forte géomeétrie des volumes
représente I'évolution de la simplicité : avec ses nombreuses configurations
possibles, SERENA est une synthese de beauteé et de fonctionnalite,

de moelleux, de confort, de familiarite et de durabilité.




SERENA

COD. 320 + COD. 041
L309/378 D232/261 H88
COD. 560

L1710 D110 H41
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COD. 300 + (N_CUSCINO COD. 650 + COD. 650)
L226/306 D110/139 H88

COD. 310 + COD. 560 + COD. 130
L309/378 D196/225 H88
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CARLIS
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CARLIS
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Simple and essential shapes to create a great design, never

at the expense of elegance and refinement. CARLIS’s softness

is expressed in an aesthetically pleasing form appealing the eye
with its neat, essential, and flawless nature. Electrically adjustable
headrests also ensure a higher level of comfort.

Sa simplicité et sa clarté en font une grande piece design,

sans jamais en ternir 'élégance et le raffinement. Le moelleux

du CARLIS sexprime dans une forme qui fait plaisir & voir par

sa précision et son essentialité esthétique, impéccable. Les appuie-téte
réglables électriquement assurent un haut niveau de confort.




CARLIS

COD. 613 + COD. 144 + COD. 410
L286 D154/163 H98/108

COD. Q88 + COD. Q89
L232 D199/163 H98/108

COD. 200
L160 D99 H98

TECHNICAL
SHEET
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COD. 252 + COD. C47
L287 D227 H72/92

75



COD. 200
L180 D107 H72/92
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TESLA’s casual elegance along with its confident character

are the hallmarks that make it one of the most beloved sofas

of the collection. A design object of great comfort that
nevertheless retains a bold, open nature hiding ingenious treats.

La classe décontractée du TESLA, sa présence élegante

et rassurante sont la marque de fabrique qui en font I'un

des canapés les plus apprecies de la collection.

Un objet de design au grand confort qui conserve néanmoins
un caractere audacieux, ouvert, qui brille par sa beauté.

TESLA




TESLA

COD. 252 + COD. 095
L285 D227 H72/92

COD. 300
L220 D107 H72/92

COD. 240
L204 D107 H72/92

TECHNICAL
SHEET
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COD. B16 + COD. C47
L279 D228 H79/99
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MEGAN's elegance is like a breath: calm, relaxed, it regains its own space.
Standing out forits clean and essential lines, it will help you release
your mind, as a reminder that a sofa is not only made for resting but also
forimagining, dreaming, redrawing the world as on a blank page.

Lélégance de MEGAN est comme une respiration : calme, détendue,
il reprend son espace. Des lignes épurees et essentielles, qui aident & libérer
I'esprit, nous rappellent que le canapé est fait pour se reposer mais aussi
pour imaginer, réver, redessiner le monde comme sur une page blanche.




MEGAN

COD. GO6 + COD. 000 + COD. 120
L297 D246 H79/99

COD. 566
L106 D108/156 H79/99

COD. GO7 + COD. 410

L261 D168 H79/99

TECHNICAL
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DOWNTOWN

COD. 174 + COD. 130 + COD. C47

L274 D225 H75/94

89




DOWNTOWN

Simple basic elements combined to a wide range of possible

configurations: the DOWNTOWN is the sofa’s modern evolution.

With its clean-cut lines and geometric volumes perfectly balanced

by generous, inviting seats, the Jersey will offer a soft welcome to any guests.

La simplicité des éléments de base et la multiplicité des configurations
possible : DOWNTOWN est I'evolution moderne du canapé. Des lignes nettes
et des volumes géomeétriques, dans une création parfaitement calibree,
avec des assises accueillantes. DOWNTOWN allie des lignes épurees

et minimalistes & une promesse d'accueil chaleureux et de grande souplesse.

90
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DOWNTOWN

COD. 613 + COD. 144 + COD. 410
L278 D166 H75/94

COD. 612 + COD. 144 + COD. C48
L294 D225 H75/94

COD. 612 + COD. 613
L210 D108/153 H75/94

TECHNICAL
SHEET
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COD. 200
L174 D106 H69/94

COD. 612 + 6
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Simple shapes often hide a strong and complex personality.

CUBIC is the perfect example of this equation, with its geometric design
and bold lines that make it ultra-contemporary. It is also an extremely
comfortable piece of furniture, with recliner functions

that make it adjustable to any comfort needs.

Une forme simple cache souvent une personnalité forte et complexe.
CUBIC est I'exemple parfait de cette équation, avec son design
geometrique, ultracontemporain gréice d ses lignes décisives.

Mais c’est aussi un meuble au confort exceptionnel,

versatile gr@ce aux fonctions relax.




CUBIC

COD. 174 + COD. 243 + COD. C47
L360 D237 H69/94

COD. 251+ COD. 174
L271 D106/148 H69/94

COD. 100
L108 D106 H69/94

TECHNICAL
SHEET
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COD. 251 + COD 420

L DX 63 7/00




LOFT is discreet, but strong at the same time thanks to its essential
and harmonious lines that stands out for the softness of the cushion
areas. Its versatility and modular structure are able to create

an informal, direct style that make people feel at ease in any space.

Une présence discréte mais décisive, celle de LOFT, un canapé
aux lignes essentielles et harmonieuses qui se distingue

par le moelleux de ses coussins. Le caractere est informel, direct,
capable de vous mettre & l'aise dans n'importe quelle piece,
également pour sa polyvalence et sa nature modulaire.




LOFT

COD 613 + COD. 144 + COD. C47
L307 D235 H77/99

COD. 173 + COD. 174
L198 D108/163 H77/99

COD. 300
L218 D108 H77/99

TECHNICAL
SHEET
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GROOVE

COD. 300
L234 D113/138 H94
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GROOVE

109

COD. 320 + COD. D1
L326/351 D233/258 H94



GROOVE

i _.'|
i

i
1 i
<14
4
|-‘
I.

| =
A
:-II_1EIIIEI:. c-

GROOVE holds a feeling of dualism, a reflection, almost like a mirror
e : N or a geometry of the soul, which makes one feel welcomed, at home.
N AR TR This sofa combines lightness and majesty, essence and stability,
B 'L REI ' i featuring a double backrest solution that plays with shapes

and ensures the best of comfort.

N
-

1

GROOVE inspire un sentiment de duplicite, de réflexion,

presque un miroir ou une géomeétrie d'édmes, qui vous fait vous
sentir bien chez vous. Ce canapé allie légéreté et majeste,
essentialité et solidité, et dispose d’'une double solution

pour le dossier qui joue avec les volumes et favorise le repos absolu.




GROOVE

COD. 320 + COD. 114
L316 D113/138 H94

COD. 220 + COD. 410
L286 D151/176 H94

COD. 300
L234 D113/138 H94
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FOLK

115

COD. 300
227 Dl Al 8 hiO g oo -




You know that feeling when you come back home, surrounded
by a familiar warmth, you breath in and indulge in relaxation?
You will experience the same feeling with FOLK, thanks to

its slender, simple shapes and soft cushions, that will

welcome you in an extraordinary, graceful harmony.

Rentrer & la maison, étre enlaceé par la chaleur familiale, respirer
et se laisser aller & la détente. FOLK inspire ces mémes sensations,
avec sa silhouette élancée, sobre et ses coussins moelleux

il vous accueille avec élégance et une grdce aristocratique

d’'une extraordinaire harmonie.




FOLK

COD. 310 + COD. 602
L309 D162/189 H95

COD. 300
L227 D111/138 H95

COD. 210 + COD. D10 + COD. 230 + COD. 420
L363/390 D292/319 H95
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GRUNGE
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COD. 310 + COD. D12
08/332 D232/256 H96




GRUNGE

123

GRUNGE has a rebellious soul like the cultural backdrop

from which it takes its name. It is a super designable, super modular,
multifaceted sofa that catches the attention in any living room
same as a musical instrument, that could also be suitable

to more traditional compositions.

GRUNGE a une tournure rebelle comme le scénario culturel dont
ce canape tres design, modulable et aux multiples facettes tire
son nom, qui fait sentir sa présence dans chaque salon comme

s'il Sagissait d’'un instrument de musique et qui sait
aussi se préter & des compositions plus traditionnelles.



GRUNGE

COD. 210 + COD. D12
L288/312 D232/256 H96

COD. 410 + COD. 230 + COD. D12
L363/387 D232/256 H96

COD. 310 + COD. 602
L299 D158/182 H96
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PISCO

COD. Q88 + COD. Q89
L230 D108/156 H77/97

129



PISCO is rooted in the past and yet it represents a new paradigm
of the upholstered sofa, with its refined retro beauty — the result
of a tailored artisan care — and a contemporary personality

that conveys a timeless aesthetic. Indeed, an everlasting artwork.

Nouveau paradigme du canapé rembourre, PISCO a ses racines

dans le passé, avec sa beauté rétro raffinée — le résultat
de l'artisanat — et une personnalité contemporaine qui lui donne
une esthétique éternelle. Cest en effet un objet d'art intemporel.




PISCO

COD. 300
L212 D108 H77/97

COD. 100
L102 D108 H77/97

COD. 310 + COD. C48
L304 D235 H77/97
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135

COD. 612 + COD. 61
1202 D102/163 H98/104




CLAIRE

As rigorous as a 1960s skinny tie, CLAIRE has essential, well-defined lines,
emphasized by the slender metal feet that aesthetically lighten the soft
compactness of the sofa’s body. The austerity of the design is softened
by its comfort, further enhanced by a “double motion” recliner.

Rigoureux comme une belle cravate des années soixante,

CLAIRE présente des lignes essentielles et marquées, que ses fins pieds
meétalliques soulignent en allégeant esthétiquement le cdté compact
du canapeé. Laustérite du design est attenuée par le confort,

que le fauteuil inclinable « double relax » rend inestimable.




CLAIRE

COD. 200
L150 D102 H98

COD. 613 + COD. 613
L202 D102/163 H98/104

COD. 613 + COD. 144 + COD. 410
L276 D102/163 H98/104
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LOUISE |

COD. 320 + COD. C47
L. 295 D. 228 H. 79/99
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LOUISE
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A perfect combination of function, form, style, and essence

ensures an unmatched comfort in LOUISE, an irresistible invitation to relax.
Giving in to the softness of this sofa can be very easy.

Lequilibre parfait entre fonction, forme, style et substance garantit
a LOUISE un confort inégalable, qui invite au repos.

Vous serez enveloppeé par le merveilleux moelleux en un instant




LOUISE

COD. C47 + COD. G0O7
L276 D228 H79/99

COD. 635
L80 D70 H46

COD. GO7 + COD. 410
L261 D168 H79/99
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When we move,
the body is happy,
the spirit dances.
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ARTIS
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BREAK
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DOTTY high base swivel chair
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DOTTY chair




HAPPINESS
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KETTY
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LOVE

163

TECHNICAL
SHEET

Op=30




MARLENE
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OCTAVIA
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WORLD
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YARI
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Nature is not in a hurry; it follows its
own rhythms, and it’s up to us to adapt
to live in well-being and harmony.




